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Gasskabaddasasj arvvalus Stajgon/Forelgpig tilrddning i
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Vuosedip Stajgo suohkana girjjaj 14.06. 2017, ganna tjdhkanimbievddegirjje 26.04.2017
suohkana meerradusa nammaass;jij gaktuj le biejadum duoddetjalan. Stajgo suohkana girje

vuodon bajeduvva nammaassje nammaj.
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Tjallemvuohke oajvvaduvva bajkkenammalaga §3 milta ja tjallem tjuovvu julevsamegiela L
tjiallemvuogev, § 4. Dat paragraffa biedja desttov aj bajkalasj hallamvuohkaj. Dabalasj dabdos >
bago galggi huoman tjuovvot tjallemvuogev mij la famon, bagadusdj § 4. B

Mij mujttadahttep, bajkkenammalaga § 6 miedet riektav bajkélasj organisasjavnajda buktet
javilamusaijt assjijn ma guosski bajkkenamajt majda organisasjavna adni sierralagasj tjiadnasav.
Bajkalasj organisasjavna galggi oadtjot diedojt assjes ja kopijav nammakonsulenta arvvalusas.

Mij gahttjop suohkanav assjev biedtjat gulaskuddamij ja guldskuddamvasstadusajt radjat
ruopptot Samediggdj. Gulaskuddamajgge | guokta mano.

Nammakonsulenta gasskabaddasasj arvvalus tjuovvu duoddetjélan. Jus li gatjlvisa, valde
mijajn aktavuodav.

Vi viser til Steigen kommunes brev av 14.06.2017 hvor mgtebok av 26.04.2017 med
kommunens vedtak med hensyn til navnesak er vedlagt. Pa bakgrunn av henvendelsen fra
Steigen kommune, reises na navnesak pa navnet Stajggo.

Skrivematen tilrds i henhold til § 3 i stedsnavnloven og skrivingen fglger gjeldende
rettskrivingsprinsipp i lulesamisk, § 4. Denne paragrafen vektlegger ogsa lokal uttale. Allmenn
kjente ord skal likevel falge gjeldende rettskriving, forskriften § 4.

Vi minner om at stedsnavnloven § 6 gir rett til lokale organisasjoner & uttale seg i saker som
berarer stedsnavn organisasjonen har en seerlig tilknytning til. De lokale foreningene skal fa
varsel om saka og kopi av tilradningen fra stedsnavnkonsulenten.

Vi ber kommunen om & sende saka ut pa hering og sende haringssvarene tilbake til
Sametinget. Haringstida er to méaneder.

Navnekonsulentens forelapige tilrddning felger med som vedlegg. Ta kontakt om det skulle
veere noen spgrsmal.
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Varrudagdj /Med hilsen

Lisa Monica Aslaksen Ardis Ronte Eriksen
fagajodiheaddji/fagleder - Terminologiijajuogus seniorraddeaddi / seniorrddgiver
Kare Tjihkkom

julevsame bajkkenammakonsulgennta/lulesamisk stedsnavnkonsulent

Daét tjdla le olektravndlatijat déhkkidum ja vuolldjijdlek saddiduvvd./
Dette dokumentet er eleidronisk godijent og sendes uten signatur.

Hovedmottaker:
Steigen kommune Réadhuset 8281 LEINESFJORD

Kopiija / Kopi til:
Statens kartverk-Navneansvarlig Nord Sentralt stedsnavnregister 3507 H@NEFOSS
Stedsnavntjenesten for norske navn i Nord-Norge  Sprakradet 32 Oslo
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NAVNEKONSULENTTJENESTEN:

NAVNESAK nr: KOMMUNE (nr og navn): 1848 KARTBLAD:
STEIGEN
JI felgeskriv: Vedtaksbrev dat.
Nr | Koordinat | Sokn Objekttype Evt. skrivemdte- Skrivemadte(r) i Forelopig Horingsuttalelser Endelig tilrdding | Vedtak Merknader/ Begrunnelse
Angi datum Angi evt. alternativ offentlig bruk tilrading Angi kilde fra navne- Vedtaksinstans er (L=lov om stadnamn, F=forskriftene)
og system GAB-id.nr Angi kilde Angi kilder fra navne- E=cier/fester konsulentene Statens kartverk om Evt. henvisning til folgeskriv
N= (gnr, bur, S=synfaring N5=gpkonomisk konsulentene K=kommunen ikke annet er angitt
g= adr.kode, H=hydr. orig. kartverk L=lokale K=kommunen
gatekode) B=brev osv N50=Norge 1:50000 organisasjoner Fk=fylkeskommunen
Angi sprak hvis Dnl=Den norske los O=andre offentlige V=Vegvesenet
samisk el. finsk S=sjokart  osv instanser Ky=Kystverket osv
1 grend Steigen Stajggo
2 kirke Steigen Stajgo girkko
3 tunnel Steigentunellen | Stajgotunzella
4 Gard 77- Steigen Stajggo Qvigstad s. 215: Stai'gd
79
5 kommune Steigen Stajggo Nominativ form
6 kommune Steigen Stajgo Navnet Sajggo i genitiv
kommune suohkan
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NAVNEKONSULENTTJENESTEN:

NAVNESAK nr:

Jf folg

eskriv: Vedtaksbrev dat.

KOMMUNE (nr og navn): 1848

STEIGEN

KARTBLAD:

Nr

Koordinat
Angi datum
og system
N=

o=

Sokn

Objekttype
Angi evt.
GAB-id.nr
(gnr, bnr,
adr.kode,
gatekode)

Evt. skrivemate-
alternativ

Angi kilde
S=synfaring
H=hydr. orig.
B=brev osv
Angi sprak hvis
samisk el. finsk

Skrivemadte(r) i
offentlig bruk

Angi kilder
N5=gkonomisk
kartverk
N50=Norge 1:50000
Dnl=Den norske los

S=sjokart  osv

Forelopig
tilrading

fra navne-
konsulentene

Horingsuttalelser
Angi kilde
E=cier/fester
K=kommunen
L=lokale
organisasjoner
O=andre offentlige
instanser

Endelig tilrading
fra navne-
konsulentene

Vedtak
Vedtaksinstans er
Statens kartverk om
ikke annet er angitt
K=kommunen
Fk=fylkeskommunen
V=Vegvesenet
Ky=Kystverket osv

Merknader/ Begrunnelse
(L=lov om stadnamn, F=forskriftene)
Evt. henvisning til folgeskriv
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